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NOVA3LETERO
Monata informilo de la Brua Grupo Esperantista
Maandelijks informatieblad van de Brugse Esperanto-Groep

Nr. 3 - November 1983

Ver. Uitg.:

Roland Rotsaert

Visspaanstraat 97

B-8000 Brugge

Tel. 050/33.00.04

Bijeenkomsten (behalve indien anders verveld):
Elke eerste en derde donderdag van de maand, om 20 uur,
in De Wandelinghe, Baron Ruzettelaan 110, 8320 Brugge 4 (Steenûrugge).

1 december 1983 	 geen vergadering

15 december 1983 	 informatie over beluisteren van buitenlandse radio's
op korte golf (DX)

5 januari 1984 	 bestuursvergadering (voorbereiding algemene leden-
vergadering)

eind januari 	 jaarlijkse algemene ledenvergadering

februari 	 film over Santiago de Compostela

(precieze gegevens over beide laatste activiteiten volgen later)



Voorwoord

Vanaf dit nummer zal de lezer hier en daar stukken tekst in het Nederlands
aantreffen. Men heeft er mijn aandacht op gevestigd dat voor vele leden
de Esperantocursus nog slechts een vage herinnering is en dat mijn bood-
schappen en oproepen bijgevolg grotendeels de mist ingingen.

Voortaan verschijnt de informatie die voor iedereen van belang kan zijn
dus in het Nederlands.
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Lidmaatschapsbijdragen

Voor 200 frank bent u opnieuw een jaar lang lid van de Vlaamse Esperanto-
bond en de Brugse Esperanto-groep (postrekening 000-0483533-85 van
Bruĝa Grupo Esperantista, 8000 Brugge). In ruil ontvangt u dit mede-
delingenblad en het tijdschrift Esperanto-Panorama. Wie méér wil weten
over de beweging, vindt de tarieven voor jaarboek, tijdschriften e.a.
in het laatste nummer van Esperanto-Panorama of kan contact nemen met
een bestuurslid.

Het is duidelijk dat men met 200 frank niet veel kan doen. Daarom hopen
wij dat vele leden de groep een extraatje gunnen en steunend lid worden
(500 in plaats van 200 frank).

Uw "estraro" dankt u bij voorbaat.

Urba subvencio

ius alvenis reago al nia subvencipeto. La urbestraro bezonas la jenajn
informojn:
- listo de estraranoj;
- raporto pri activeco dum la pasintaj du jaroj;
- planado por la venonta jaro;
- financa raporto pri la pasinta laborjaro.

La estraranoj bonvolu arigi tiujn donitaĵojn.

Grupvojaĝo al Cinio (1984.04.14-05.05)

La kosto estos 1.390 p. st., kiu sumo pagos por ĉio necesa: la irrevena
flugo, vojaĝoj en Cinio, loĝado, manĝado, distraĵoj, asekuro, ktp.
Do, vi bezonos kontanton nur por personaj aĉetoj, ekzemple por potkartoj,
potmarkoj, memoraĵoj. Jam aliĝis esperantistoj el ses landoj. Se eble
ankaù vi volos partopreni, petu pliajn informojn al: S-ino rancie Durham,
80 Morle Road, Chadé ell Reath, Roetford 31d6 6YA, aldonante respendkupomon.

(El bulteno de Brita ndorienta Esperantista Federacio, sept. 1983)
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Pools bezoek te Brugge

Op 1 november 's avonds kwamen Andrzej, Modest, Pawel en Roman te Brugge
aan, een etappe in hun tiendaags bezoek aan België. Dezelfde avond was er
nog een kennismaking met de groep in De Wandelinghe, en de volgende dag
was er een deskundige rondleiding door Brugge. Eén van de vier heeft reeds
aangekondigd dat hij van plan is volgende zomer terug te keren.

Het gaat om een uitwisseling tussen Polen en Vlaanderen. Dit jaar konden
vier Polen ons komen bezoeken (reis- en verblijfskosten ten laste van FLEJA
- jeugdafdeling van de Vlaamse Esperanto-bond) en volgend jaar mogen vier
Vlamingen onder gelijkaardige voorwaarden op reis naar Polen.

Jubileo de la Nordfranca Esperanto-Federacio

La dimanĉon 9an de oktobro, ni vojaĝis al Valenciennes, ĉar tie la Nord-
franca Esperanto-Federacio festis sian 75-jaran jubileon. Ceestis pli ol
80 personoj. Do, ni jam alvenis antaù la 10a en la urbdomo. La salono kie
okazis la akcepto estis bele ornamita, kaj paneloj kun federaciaj doku-
mentoj rakontis la historion.

Je la 10a la festo estis malfermata per legado de la mesaĝo de  la
Prezidanto de la Esperantista Grupo de Valenciennes, sekvata de la bon-
veniga saluto de la Prezidanto de la jubilea komitato. Poste, la Prezidanto
de Nordfranca-Esperanto-Federacio, S-ro Lucien Bourgois, elvokis la
esperantistaKhistorionde la regiono, de la deveno ĝis nun, kaj S-ro
Giloteaux donis informojn pri la vivo de la Esperanto-movado. S-ro Longue-
Epée kaj S-ro Ducrocq prezentis kelkajn amuzajn kabaredajn programerojn.
Post tio, adjuukto de la Urbestro regalis nin per honorvino kaj dolĉaĵoj.•

Sekve, ni iris al restoracio "Le Stégosaure" kie ni tre bone tagmanĝis en
amika etoso. Post la manĝo ni denove iris al la urbdomo kaj unue ĵetis
rigardon al la libro-servo, tiam ni eniris la teatran salonon, kie estis
prezentado de diapozitivoj pri la urbo Valenciennes kaj regiono. Ankaù
la teatra grupo "TESPA" el Paris animis la posttagmezon per skeĉoj kaj
kantoj. Fine estis senpaga loterio, kaj ĉiuj havis premion, ĉar la lokaj
komercistoj provizis tiun loterion.

Finfine ĉiu aliĝinto ricevis memorige belan broazan faksimilon de la
sigelilo, alpendigita la 26an de marto 1296 al la ĵuro pri fideleco de la
urbo Valenciennes al Grafo de Flandrujo. Ni multe ĝuis tiun belan tagon
kaj ĉiam bone rememoros la agrablajn horojn pasigitaj en Valenciennes.

Mady Willems

18a barkola Kongreso - Boulogne-sur--Mer - 1984

Dato: de la 4a de majo vespere (vendredo) ĝis la 7a de majo matene.
Loko: C.C.A.S. (Kultura Centro), Boulevard Daunou.
Kotizo: 30 fr. fr. - edz(in)o 20 fr. fr.
Loĝado: 70 ĝis 187 fr. fr. je nokto.
Koresao-dadreso: S-ino M.J. Liné, 34 rue de Beaurepaire, 62200 Boulogne--sur-Mer.
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Cursusnieuws

Er zijn plannen in de maak om te Brugge, in samenwerking met Wegwijzer,
een snelcursus Esperanto te organiseren tijdens een weekend eind januari
1984. Een dergelijke cursus is vooral geschikt voor personen die reeds een
ruime talenkennis hebben. Kandidaten kunnen zich nu reeds aanmelden.

Bibliotheek

Onze groep beschikt over een tamelijk goed voorziene bibliotheek, die onlangs
nog uitgebreid werd door enkele schenkingen. Wij zouden deze boeken graag
beter toegankelijk maken voor de leden door ze onder te brengen in ons ver-
gaderlokaal. Wie kan ons een (afsluitbare) boekenkast bezorgen, aangepast
aan het interieur van De Wandelinghe, voor een schappelijke prijs ?

Renkontiĝo en Aylesford, Kent, Anglio (21a -23a oktobro 1983a)

Renkontiĝo, jes, dc geamikoj.
Post kvieta, sed iom longa marvojaĝo, ni atingis Dover. De tie, per taksio,
vagonaroj kaj aùtobuso ni fine atingis la Aylesford Priory (Karmelita
monafiejo, apud la rivero Medway). La esperantistoj - pli ol dudek - povis
renkontiĝi en aparta salono, kie regis tre vigla etoso. Por nia prezidanto
Roland Rotsaert, kiu akompanis Mady Willems kaj min, ĉio estis nova. Dum
momento mi timis ke li eble sentos sin perdita, sed tuj mi konstatis ke
li estis akceptita en la rondo; eĉ la vivplena M.J. Liné tuj akaparis
lin por paroli pri la venonta Markola Kongreso kiun ŝi organizas.

Sabaton delegito de la BBC (Radio 4, Breakaway) estis atendita posttagmeze;
do ni preparis la intervjuon, ĉar de tio dependas taùga_ propagande por
Esperanto ĉe la BBC.

Estis ne nur amika, sed ankaù labora renkontiĝo. Dimanĉon posttagmeze
estis diskutado pri la Markola Kongreso en 1984 en Boulogne kaj la ebleco
por organizi gin in 1985 en Brugge.

Vespere, ni povis ĝui grandiozan spektaklon: okazis solena diservo, poste
procesio lumigata per kandeloj al kiu partoprenis proksimume 3.000 personoj.

M. De Baets - Huyghe

Wat is een "Markola Kongreso" ?

Dit is een jaarlijkse ontmoeting van Esperantisten uit de gebieden die aan
het Kanaal grenzen: de Britse kanaalkust, Noord-Frankrijk, Vlaanderen en
Zeeland. Begin mei 1984 vindt dit congres plaats in Boulogne-sur-Mer en het
is zo goed als zeker dat in het voorjaar van 1985 Brugge aan de beurt komt.

In de volgende Novaĵletero meer hierover. Wij verwachten o.a. een beknopte
historiek over deze congressen van Gordon Hamoker in Folkestone.
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